\ %

~ 3 ] v EY
14y \
EDI - ASN-Note I.oad-No.: 649269 04.03.2019 - 08:37
(VDA 49512) page 1/2
Vendoxr ~-Plant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
=HNo: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
Firma Magna PT 5.p.A. Consumption:
SEISSENSCHMIDT GmbH Via dei Ciclamini, 4 .
Daimlerstr. 1l %ona Industriale Dispatch Type: Truck
D-58840 PLETTENBERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Nuniber: 16070077
VAT~-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04B86850728 Grogss Welght: 24.437 KG
ASN-No -Posa Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/@ Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Congignment
80579279 000010 2511108490 4.240 PC 5 ZAHNRAD 2 .GANG 550003916202
04.03.201% 035309-900 nt. wtb.: 7,134 KG , gr. wt.: 7.818 KG
CC: 190019664 530 BC =
CC: 190019657 530 BC S N QO TR z,
CC: 190019640 530 BC S
CC: 190019590 530 PC S
CC: 190019583 530 PC S m
CC: 190019573 530 PC S
CC: 190019563 530 PC S &%M&D.MIN
CC: 190019552 530 PC =1 mo
cC: 8 DCT300 PC DCT300/P0185E0 mogo.mpm
Cast~Number: 243112
UC-Material: G0&87%00020
Text: Engineering Change Status A WD ‘
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80579651 000010 2511108890 3.200 PC s SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
04.03.2019 035310-200 nt. wk.: 4.460 KG , gr. wt.: 4.887 K&
CC: 150019656 640 PC s
CC: 190019643 640 PC 5
CC: 190019636 640 PC S mmOAN\FD.HT N\Uv
CC: 190019629 640 PC S
CC: 190017063 640 BC S i w
go: 5 DCT300 PC DCT300/PO1850 m%m»&m
Cast-Number: 242730
UC-Material: GO62880010
Text: Engineering Change Status A M
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80580670 000010 2511108890 7.680 PG 5 SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
04.03.2019 035310-500 nt. wt,: 10,711 KG , gr. wt.: 1L.731 KG
CC: 190019760 640 PC 5 ONU
CC: 190019755 640 PC 5 &..WDN\W MW - mgogwmpm
GR: Quant. Check: Rating Check:

2o #R
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EDI - ASN Note

Load-No.: 6496%

04.03.2019 - 08:37

||J|
(vDa 4912) page 2/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
=Ho: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:

Firma Magna PT S.p.A. | Consumption:

SEISSENSCHMIDT GmbH Via dei Ciclamini, 4 -

Daimlerstr. 11 Zona Industriale Dispatch Type: Truck

D-58840 PLETTENBERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.

~Nunber: 16070077

VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24.437 KG
ASN-No -PoB Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor

Pack. Mat. -Quant. = Humber Cust. ~Nummer Vendor Consignment

CC: 120019750 640 PC s
CC: 190019746 640 PC S
CC: 1920019732 640 pC S
CC: 190019724 640 PC s
cC: 190019718 640 pC s
CC: 190019712 640 PC s
CC: 190019705 640 PC s
CC: 190019698 640 PC s
CC: 190019654 640 PC ]
CC: 190019685 640 PC =]
CcC: 12 DCT300 PC
Cast-Number: 242730

UC-Makterial: G062880010

DCT300/P0O18S0

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

END

dede e v dedo ke e

Quant. Check:

Rating Check:




-

Abnahmezeugnis; 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

»
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill 7 Aciérrie}

Georgsmarienhiitte GmbH

Artikel SCHALTRAD 4.GANG
{Partn name: f Désignatlon pidce:)

Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.90

{costumer part number / No. du plan clienth

Kd.-Auftr.-Nr. 30002076

{order no, / No. De commande)

Schmelzen-Nr. 242730

{heat number / No, de Coules)

Werkstoff 20MNCRSSE
{steel grade / Qualité)

HBS-Teile.-Nr. 035310-200
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:}
Anderungsindex A

{draw. notific. index { Indice du plan)
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no, / Bulletin de fivraison)
Schmelzen-Knz.

{heat code [/ Repére de Cculee)

Herstellprozess E/VAK.
(process flow f Procedédé fabrication}

80580670/000010

Auftrag 1016714

{order no.fardre no.}

SAP UC-Material G062880010
{SAP UC-material/SAP UC-material)

Lieferdatum 02/25/2019
[shipping date / Date de livraison}

GieCformat 245X245

(casting dim. / Dimension coules)

at

fil

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stizckzahl 7,680
{quantity / Quantité&}

Rohmat.-abm. 55 Rund

{raw material dim. / Baire dimbtre)

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand B1 n.ZF 15-93 B1 acc Umformgrad 25,2-FACH

ttechnical specification / Spécification de livraison} {delivery condition f Etat de livraison) (Diameter / diametre)
MQTBm—NN:mH<mm {cast analysis f Analyse de coulée}

%C %Si %Nn | %P %8S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000| 0,71000] 1.2300; 0.0120| 0.0230| 1.1900] 0.0600] 0.1800]0.1800] 0.0300] 0.0330; 0.0050] 0.0004{ 0.0010| 0.0080| 0.0000] 0.0000] 0.0040] 0.0060| 0.0007( 0.0000| 0.0005] 0.0130] 2.5000| 7.000Q0
Hértbarkeit (hardenabifity / valewrs de trempabitité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.70| 0.00 } 43.30| 0.00 | 40.20| 0.00 | 37.00]| 0.00 | 34.90| 33.10| 32.00( 0.00 | O.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 DIl-Wert 0.00

{Dl value / diambtre idéalt

Metallographische Priifungen imerallographics! test / Examens métallographigues)

Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part nama { Désignation piéce) {decarburatlon / Décarburation} {degrea of purity / Degre de Pureta)

KorngroRe Prim. 5 e 8 Sek. 9 = 10

{graln size f grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties f propristés mésanique)

RM (N/mm?) Rp0.,2{N/mm?) A%} Z(%]} AvlJ} bei T{°C)
0.00{ _ 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | 0.00 0.00

Oberfléchenhiérte urface hardness / durets superficle) Kernhdrte (core hardness / dureté centre) Einsatzh#rtungstiefe {case hardening depth f cé {on gravité)

Vorschrift 162.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification f Spécification) 0 0 {specification / Spécification) {specification { Spéeification)

Ergebnis 156.0 - 184.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - "0.00 mm

{result / Résultat} 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat)

Wﬂm_ﬂ_ﬁ 03/04/2018 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspectar Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes




1} Senderfvendor 2} Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT ld-No.: DE123840478

3) Frelght ardar number

4) Sender numbor at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 04.03.2019 7 Relation number
LSF LC 9} Farwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment number 64969 Firma
- Schweitzer GmbH & Co.

11 Rocpient 12} Customar Rumber 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona |ndustriale

I-70026 MODUGNO N Fox

VAT |Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manlfeat/freight st
14} Delivery / unlopding point 18) Sender's commant for tho forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recalpt date 04.03.2019 17 Becelpttme (08:36:00
18) Delivery nota no. 19} Number | 20} Packaging 22} Contents 23) Tara welght i] 24) Gross waight
K@ In KG
00805679279 8 DCT300 ZAHNRAD 2,GANG B85 7.819
0080579691 5 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 427 4,887
0080580670 12 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.020 11,731
Total 25 2,132 KG 24.437 KG

31) Del, term 32} Velug of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 40.518,62 EUR A

35) Enclosures

36) Qrder numhbar, customer
38) Means of transport number

39) Truck code LBSC293

40) Shipping type Truck

42} Acknowledgament of raceipt from ship-to party

43) Confirmation of receipt by the driver

lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

L Date Truck slgnature Name Slgnatura

Above delivery received completely, intact and stainless.

RUEHSETIaem s

Via dei Ciclamini, snc- 76026 Modugno {BA)

tely and intact.

45) The general German cerrier conditlons apply (ADSp);
Area of Jurisdication s the company headquarters of the dispatch

44) The defivery conl ar lTlca b rgﬁﬁc#u;l;ﬁ\ﬁph&ﬂ}an i

=i

Euro skids Euro skids

Euro wire pal conv Etro wirs pal canv

aSI Filr den Empfingar

Page 1 of 1




hvld = Exemplar lor ordreglver

white = Copy for orderer
rosa = Exemplar (or afsender

wit = voor lastgever
pink = Copy for sender

rose = Exemplaarvoor afzender

klanco = Essemplare per commlitenie
rosa = Essemplare per millante

blanc= LT G
rose = Exemplairo de Fexpéditeur

welB = Exemnplar jir Aufiaggebar
rosa = Exemplar fir Absender

E-Mail wi@verkehrsverag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Dlisseldorf - Telefon 0211/99193-0 . Telefax 0211/6 801544

Mach glitigem ADR

- 1-15 Susenin 29422

Auszuilllen unter der Ver-

Los parties encadrées de llgnes grasses
doivent &tre remplls par le transporeur.

Dla mit fett gedruckien Linlen elngsrahmten Rubri-
ken missen vom FrachifGhrer zusgefillt werden,

sabllité de l'expédileur.

o

bleu = Examplairo du destinatalre blau =

blu = p blue = Copy for consignee

blau = Exemplar fir Empiinger

grln = Exemplar {07 Frachifihrer  vert = Examplalre du transporeur

groan = Exemplaar vool

VOOl

r
rvereoerdar

er
verde = Essemplare pertransportatore  graen = Copy for camer

blaa = Exemplar for modtager
grdn = Exemplar for befordrer

1 Absender (Nama, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)
Firma
J SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

INTERMNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Boftirderung unterllegl trotz einer
gegentalligen Abmachung den Beaslim-
mungen des Ubereinkommens dber den
Beforderungsvertrag im inlernationalen

Stra8englleverkehr {CMR) par raute (CMA).

Nr.:64969

Seite 1 van 1

Ca transpart est soumls, nonobstany
toute clause contraire, a la Con- =~
venticn relative au conlrat de trans-
port international de marchandlses

%

D e naire (o Atessp, bey
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

2

Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

Transparieur (nom, adresse, pays)
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

16

3 Ausliefarungsort des Qutes
Uau prévu pour Ja livralson de la marchandise

Nachfolgende FrachtiOhrer (Name, Anschiift, Land)

17

On/Lleu 70026 Modugno

Transporieurs successlis ﬁ\ﬁnﬁaﬁaﬁeﬂm‘ ANA
Zona Rurale, 28/A

Land/Pays IT

70037 Ruvo di Puglia (BA)

Cod. Flsc.: RLL DVIN 84P48 HGA5P

Qrt und Tag der Obemahma des Gutes
Llau et data de la prise an charga de la marchandlse

4

Partita lVA:07544260727
Iscrizione Albo: BA7463614/A

6 Fi

Margues et numéros Nombre des colls

Mads d'emballage

Designation officiella de transport*

Bruttogewicht in kg
No. statlstiqua 11 Polds %rui. kg g

Or/Lisu 58840 Plettenberg
Vorbehalte und Bemarkungen der Frachtiilhrer
Land/Pays DE 18 Resarvas et abservalions des transporieurs
DaumDate  04.03.2019
5 Beligefilgts Dokumente
Documents annexds
Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packsticke Art cer Vepackung 9 Olfiz. Benannung f d, Befdrderung® 1 Statlstiknummer 1 2 Umfarg In m3

Cubage m?

14 S,
Erachtzahlungsanwaisungan
15 §

20 [B_esondere Vereinbarungen

00B0579279 8 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 7.819 KG
0080579691 5 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 4,887 KG
0080580670 12 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 11.731 KG
SUMME 25 24.437 KG
Wnda TV 2o [NRISUIRERT[onrree | Tonbemninnoscoce [Q g | G, arens e
om d'smballage en tunnels Fracht
UN voltN°g Pilx de transport
Ermasigungen
Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstiga amtliche Behandlung) Sondervorschiiften Heduefons
13 Instructions da I'expéditeur (formalités douaniéres et aulras) Pmscﬁptﬁms particulieres %glgghensumme
Zuschldgs
Suppldments
Nebengeblhran
Frals accessolres
it
Zu zahlende Gesamt-
summe/Tolal & payer

Postiach 1520

Prescripllen d'atfranchissamant xns parleulldres

Fanco FCA Plettenberg

Mo hanca ywnmm?+w&@EL&m
Ausgefertigt In am el y'A Got émplangen Dalum

21 gy lo i e?éd%ﬁffﬁlﬁ":ff?ﬁ magR Gl oduiivo (BA)

s rant WANOT CmbM am

DL IOV G T = 53 o

58840 P Daimlerstr. 41

Uny pel des Absepders Untarschiilt und Stempel des Frachtfihrers Unte SEpiind .
{Signature glimbre de I'expéditawr) {Slpnatura et timhre du transporteur) Sigy £ Rl agt T c‘h
2 e e der Entterung Paletten-Absender — Expéditeur des palett 5\,,{ lettep-Empfindér 3 Dasti Hes et
/ U rgengen aletien-Absenacer - eur aes palette; aleiten-em n i & ¥ clies
¥on bls km i ¢ LA P FO ng “?ucﬁ?{'a[@ E"'ETEIE‘%EF&R
Kein Keln
Art Anzahl |9aysch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Eurg-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
7 Elnfach-Paletie Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifiihrers
B £ E) / i
27 Artlichas Rennzalehan Nutzlast In kg estiitigung des Empfngers/Datum/Untarschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
ki LBSC293
Anhdnger A q‘g Q 7
% Q - V_Ui—’
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] silateral [(1Eea ] cemMT

HOY VELES ZIRSAy Uo[BIUAWMHOPIOPUCS S1[0)S 77 PUR | 9SS8)Y LOP J5IND "SPeIsBumtELYosaqIsuunL pun sddrBsBunyoedie YelUUNN-IssMUjallsZIYEleD IBWWNN-N UeqaBnzue yuqnys Jap (|6Z UB)21d) Jap UL 15) WBDD uaopyRIal og.

EEEPS aideyD 'HAOY SUBp 6[B|990s SPUBWISPR J|OA 52 19 | SISSEID 560 SaSIPUBYXE TS{BUUR] Ue Uo[ouISe! 8p epoo B e ale|eqwe,p ednag ‘eyanbne,p cigwnp ‘NNO QgL :aipeo np aub) arpjwep ) § Janbjpu) ‘sasnasaluep sesjpuBtalell 6p SBD U3,



n

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002283 vom 04.03.2019

50

Seit tiber ... BEIE

Ludwigsburg, 04.03.2019
Seite 1 von 1

LA AR

18-002283

4 Absender / Expaditaur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unierlisgt trotz einer ge. Ce lransport est soumis, nonobslant toule
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause cenlraire, & la Convenlion relative au
Ubareinkammens Ober den Befdrderungsverirag contrat de transpodt  intemational des
Im interm, Strafienghterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S,p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslleferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la liwaison de la marchandise

otities MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeitf Temps
Dalum/Date  05,03.2019

40 und Tag der Obemshme ! Llau et date de la prise en charge de [a marchandise

7 Nachfolgender Frachtititrer f Transporteurs successifs

IURILLI DAMIANA
Zona Rurale, 28/A
70037 Ruvo di Puglia {BA)
Cod. Fisc.: RLL DMN 84P48 HE45P
Partita IVA: 07544260727
Iscrizione Albo: BA7463614/A

Benutzie Gen.-Nr.,:

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrifl und Stampe! des Absanders
Signalure et timbra lexpaditeur

Pk PLETTENBERG Varbehalle und Bamerkungen des FrachtiCGhrer /

Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps Réserves et chservaticns des transporieurs

Datum 7 Dale

04.03.2019 b < [@ Lt
& Balgeflgte Dokumente f Documents annexes
Pos. Zelchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpack Bezefchnung des Guies Gewicht, kg Umfan:
9 Ngs 10 Meafquas art numeros 11 MNoembre des colis 12 Moda demrg:ﬁa:r;g 13 N:ture de la marchandisa 14 Polds, kg 15 cbm d
1 80579279 g8 coLul Getriebeteile 7.819
2 80579691-80580670 17 COLL! 16.618

5 [

T;':;“ 2500 COLL 24.437,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung dar Tarifkilometer mit Grenztibergdngen

von bis Km

18 Frachlzahlungsanwelsung/ Prescription daflranchissement 21 Besondere Vereinbarungan ! Canvantions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfénger

- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 ATIfERS RFRERiEen Nuzlastint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Banutzler Grenzibergang t ['grgin febo3sadempfangen o o RO ;
- ) i -2‘7"-Rafap1iurfdas‘ﬁrggc§:§3%§§‘h$ E;;a'“'m P2 e}

g o doy it e - 70026 Modegre-tBA—

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & G, e Ik R EHA!

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stam

|-70026 NMIODUGNO

66 MAR 2019

s Frachtfthrers
transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Axel.{Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFF&04



